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will zs.mefrom theﬁre [of Hell]l. (TA.) = And

[ R o0&

O ! u-o t,‘. + A current of water mued
Sfrom the river, or rivulet. (ISh,TA.) —

J;;." and ;GA)l The first part [of summer and
qf' winter) : and in like manner E,:JS ,:;2 [(ZThe
Sirst part of the age of a man as counted by
years] : IAer says, I said to an Arab of the

desert, W L.f" J,b [How many years kave
» 8-

passed over thee?] and he answered, M u.\&.l

u.,....ll i .. (I have entered upon) the ﬁrat part

of the "yenw [OT mtwth yea.r] and the pl.is gl.sl
(L,TA.) And ,A.all u.s Uls ..U} &GS (0, K,
TA) and ,o')L..'?l (TA) means That mas in the
old [or early] period [of time] (O K, TA) [and
of El-Islém]. (TA.) = [And ‘,.s app. signifies
+ The upper portion of an elevated and elongated
tract of sand, or the like: see the pl. gl«sl in the
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last sentence of this art.] —GaR) Sy IS

Ua.q gl«.ﬁ\g and ga.q M are tropical phrases
[app. meaning :The speech, or language, is cohe-
rent, or compact]. (TA.) .&,!1 u-s ,A means
+ They are inclining to thee; and expecting thee :
(S, 0, K:) or, accord. to Az, they have advanced
towards thee mith their company [agreeably with
what next follows]. (TA.) = ‘,.s signifies also
1 A company of men: (O, K, TA:) or a nume-
rous company of men: or a preceding company
of men: and is masc.: (TA:) and the heads, or
chiefs, (0, K, TA,) of men; (0,TAj;) :md the
great ones, and nobles. (TA.) ¢ ;,;3&;1 i
Cpanilén, in the Kur [xxvi. 8], is expl. as meaning
t And their great ones and their chiefs [shall con-
tinue submissive to it]: or their companies: the
pret. is here used in the sense of the future: (O,
TA :) or, as some say, the meaning is, their necks.
(TA [See also art. A .]) One says aleo, sl

U.MI ,_,4 u.s s tHe came in a company of
men. (0.) And Gi& &5 gt G + The people
came in [successive] parties; a8 Az says, each or
every, company of them being termed ‘,.s or,
as some say, gradually, party by party. (TA.)
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And agde (sie _ob t+ They are a company, or
party, " combined against him, (TA.) And it is
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gaid in a trad., ué,,.ﬁl.sl d.L-..ou.:Ul J).a'j

Cai-" ,,..Lb i.e. +[Mankind will not cease to

have] their companies [or parties diverse in the
seching of worldly good]: or, as some say, their
heads, or chiefs, and great ones. (TA.) - lso
+ A portion of good; (LAsr, 0,TA ;) ,...n

in the K being a mistake for !,:.Jl : (TA:)
and of property: and of work whether good or
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evil. (0.) One says,,,..ll w 6 9’)\0 +To
such a one pertains a portion of good (IAar, o,
TA) And it is smd m a trad,, J,bl u,as).,)l
Zal.,.n.!l ,o,.u W U..L.Jl (TAar, 0, K,*TA,)
meaning + [The proclatmers of the times of prayer
will be] the most abundant of men in [good] works
[on the day of resurrection]: (I1Asr,O, K, TA:)
or the meaning is, chiefs; because the Arabs de-
scribe such as being long-necked ; but it is also

3
related otherwise, i. e., L;L:.zz, with kesr to the
hemzeh, meaning, [the most] hasting [of men] to
Paradise: (O, K, TA :) and there are other ex-
planatlons (X, TA :) one is, that they skall be
preceders to Paradise ; from the saying ‘:..::'- o
o3t b he has precedence in that which is good :
so says Th: another, that they shall be forgiven to
the extent of the prolonging of their voice : another,
that they shall be given an addition above other men:

another, that they shall be in a state of happiness
and sprightliness, raising the eyes and looking in
expectation ; for permission will have been given
to them to enter Paradise : and other explanations
may be found in the Fiik and the Nh and the
Expositions of Bkh, (TA.) = (3¢ is also a pl.
of the next word. (TA.)

3Ce A she-bid, (T, S, Mgh, O, Mgb, K,) mhen
a year old, (T, TA,) or not yet a year old : (IAth,
Msb, TA :) and a lamb or kid, or such as is just
born; syn. Ul (TA: [see g\—a‘, last sen-
tence: ]) pl (of pauc., TA) u.sl and (of mult
TA) g,.ﬁ (8, 0, Mb, K, TA) and also ‘,.s,

with two dammehs. (TA.) g,.Jl aa L,,.a.)l
[The she-kids after the she-camels], (T, O, K,
&c.,) meaning he has become a pastor of she-
kids after having been a pastor of she-camels,
(T,) is a prov., (T, O, K, &c.,) applied to him
who has become lowered from a high station,
(T,) or to a case of straitness after ampleness.
(0, K.) — And SG, (8,) or L339 G, (T,
Mgh, O, Msb, K, TA, &c.,) [which latter is now
applied to The badger ; ursus meles; if correctly,
app. because it burrows in the earth; but this
application does not well agree with the follow-
ing descriptions ;] a certain beast, (O, Mgb K,

TA,) of the beasts of the earth, like the .&,J [or
lynx], (8,) about the size of the dog, an animal of
prey, (Msb,) that hunts, (O, Msgb, TA,) smaller
than the .&;;, long in the back, (TA,) also called
G20, (Msb, TA,) or, by some, 4, (O,* Masb,)
with teshdeed to the 3 and with the fem.s,(Mgsb,)
and Jaiitl, (0, TA,) in Pers. sk ol [or
BeS sle—w, i.e. “black ear,” if meaniné the
badger, ap};. because of the black mark on each
ear]; (Mgh, O, K, TA;) said by TAmb to be
a foul beast, that is not eaten, and that does not
eat anything but flesh; (Msb;) Az says, it is
above the size of the Chinese dog, hunts Like as
does the &3, eats flesh, and is of the beasts of
prey; and is said to be the only beast that con-
ceals its footmarks mhen it runs, except the hare ;
and he says also, ‘I have seen it in the desert
(b;Ul), and it was black ¢ n tlw head, the rest of | man
it being mwhite :”’ the pl. is g,.ﬁ (TA) e Stan
is also the name of -rThe muldle star [{] of (the
three stars called) w-ﬂl .,,..9 o [in the tail
of Ursa Major]: (O,* K,* TA:) by it is a samall
star called l:.l!, by looking at which persons try
their pomers of sight. (Kzw. [See also W5, in
art. 3¢3.]) = [And the same, or w;')" 5\2 is
the name of + The star o in what is figured by
some as the right, and by others as the left, leg, or
foot, of Andromeda.] mm And 3UZ signifies also
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A calamzty, or mqfortuna (8,0,K: [see also
lh.dl voce u.st :]) and @ hard affair or event
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or case: (K:) and one says, gl«.; u‘b‘ aio Ud,
(8,0, TA,*) and ug)'jl gl.s (TA,) He expe-
rienced, from him, or it, calamity, or misfortune,
and a hard affair &e. (8,0, TA.*) And s
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‘,l.s Ua}\g means He uttered an exorbitant Le.
(TA )_Also Disappointment ; (1Aar, S,0,K;)
and so Y3, (0,K.) Suchi ie the meaning in
the saying of a poet, gw\g ,.,oi [¥Ye returned
with disappointment]: (S, O, TA :) or the mean-
ing is K& [with that which was disapproved,
or abommable &c.] ; agreeably with an explana-
tion of gt.dl by Alee Ibn-Hamzeh. (TA.)_.
And A [stony tract such as is termed) 5 o)- (TA)
== And The poor-rate of two years: so in the
saying of Aboo-Bekr (K, TA) to ’Omar, when
he eontended in war with the apostates, (TA,)
S UJ,:... ,! [If they refused me a poor-rate of
two years]: but it is also otherwise related, i.e.
'jlu meaning a poor-rate of a year. (K, TA.)

u,;.r- t q. ",:Lu [(Embracing by putting the
arms around the neck of another]. (§,*0, K.)
A poet says,

. Bes ) g JGE 3 .
. Wt o3t Jae OF .

[And the fancied image of thy form coming in
sleep passed the night embracing my neck until the
caller to the prayer of daybreak cried, Come to

o @B e
’ecum?/ (cw‘ e u")] (§; O.) == See also
gl.-.o......and see‘,o _and‘,.c-, first sen-
tence.

Sl iled [app. ue-d' SA33] A sort [app. a
bad sort] of dates. (TA voce Sea.)

[ T

&Us : see gl«.ﬁ last quarter.

‘,ah: ,o,g One of the days [or conflicts] of the
Araba, (0, TA,) well known. (K, TA.)

i\i-':\ﬁ One of the holes of the jerboa, (I1Aar, O,
K,) which it fills with earth or dust, and in whick,
when it fears, it conceals itself to its neck : (IAsr,
0:) and likewise, of the kare[?]. (TA. [See b.])
The holes of the Jerboa aro this and the et
and the .ldb and the .la-ol! and the .Uub and

the .lal; (El-Muﬂiddal L)
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¢l Long-necked; (8,0, K;) as also ¥ (5ne
applied to a man, and'h—u applied to a wo-
: (TA:) or ‘,.sl slgmﬁes long and thick in

the neck: (TA:) fem. sis. (8.) == Applied to
to a dog, Having a mhiteness in his neck. (O,
K.)—Also A certain stallion, of the horses of
the Araba, (0, K,) mell known: (O:) whence

G261 S [The progeny of Agnak), (O, K,) cer-
tain fleet, or excellent, horses, (TA in art.  &,)
s0 called in relation to that stallion. (O, K.
And also said to be the name of A certain
wealthy Qtﬂe [or headman, or chief, of a village
or tomwn; or proprietor thereof, in Khurdsin
and ELIrdk; &e.]: (O, K:*) whence 3521 G





